SPEED CONTROL
sy
DIEU KHIEN TOC BO

TIMER CONTROL
RS
PIEU KHIEN THO'I GIAN

« Press the desired speed button. ON « Set it to desired time.
TR LR AR S N © - OFF HIFRFTE EAURSR ©
Hay bam nit t6c dé ban mudn. N D3t gio mong muén
6h Y7 ON..... Continuous operation
“ 1 OFF .... Stop
A AP ON...... EiRBAEh
5‘~___» OFF ... =1k
3 ON (BAT)...Chay lién tuc

it to the desired time.

6-hour Timer OFF (TAT)...Dirng
Note:
To use the fan for less than 1-hour , turn the switch to the 2-hour position and then return
0 1 2 3

AR
Fﬁﬁﬁ%lﬁ')‘ﬁé—ﬁlﬁﬁﬁﬁé ) FENSTERF R E RN E - AREBRIZ TR IR o
uuy:

Dé dung quat it hon 1 gio hay quay kim chi dén vi tri 2 gidr, roi sau dé quay no tré lai vi
tri mong mudn.

*

(TIMER CONTROL TYPE ONLY)
(RERSfSIER) 0
(CHI BOI VO'I LOAI BIEU KHIEN DAT GIO)

TESEANAEE

LAU CHUI VA BAO TRi

CLEANING AND MAINTENANCE

B Disconnect power supply before cleaning.
TBRATLBSYENER o
Rut khoi ngudn dién truére khi lau chui.

@ #;;;gga Otherwise it may cause electric shock.
RUt diéJn BRIFTEEE 5| HABE -
i Néu khodng co thé bj dién giat.

1. Before cleaning and maintaining, disconnect the electrical supply for safety purposes.
EERREEASR  ALXBEHBR  LIRRE -
Trurée khi lau chui bao tri phai rat dién ra cho an toan.

2. Use in dry place, free of excessive humidity and water.
TEEWEH R T Bk {ER o
Dung & noi kho rao, khong qua &m uGt.

3. Keep the fan clean.

FREBREEREER -
Gilr quat cho sach.

4. Do not use gasoline or other chemical for cleaning.
NRAHSEMCBRRIERASR -

Khéng lau chui bang xang hay cac hoa chat khac.

5. Handle blade with care during cleaning.
ERRENDRIERE o

Cén than khi lau chui canh quat.

SPECIFICATIONS b1 PAC PIEM
ART.NO. VOLTAGE (V) FREQ.(Hz) POWER
F-300C, F-300CS 220-240 50 33-38
F-300S, F-300SS 200-240 50 33-38
F-301CH 220 50 38
F-301SH 220 50 38
F-400C, F-400CS, F-401CH 220-240 50 48-54.5
F-400S, F-400SS, F-401SH 220-240 50 48-54.5
F-400T 220-240 50 475545
F-350CS, F-351CH 220-240 50 48-54.5
F-350SS, F-351SH 220-240 50 48-54.5
s6 MO PEN DIEN THE (V) TAN SO (HZ) HIEU SUAT (W)
F-300C, F-300CS 220-240 50 33-38
F-300S, F-300SS 200-240 50 33-38
F-301CH 220 50 38
F-301SH 220 50 38
F-400C, F-400CS, F-401CH 220-240 50 48-54.5
F-400S, F-400SS, F-401SH 220-240 50 48-54.5
F-400T 220-240 50 475545
F-350CS, F-351CH 220-240 50 48-54.5
F-350SS, F-351SH 220-240 50 48-54.5
Rating Blade Spe_e_d of| Power |Rated Air [Number| Fan Type of
TYPE [Voltage | Frequency| Input(w) | Each Position Fﬁfg’r Delivery | of |Size| | d /1 tion
(V~) | (Hz) [FanMotor|  (min) (mowrsmy) | (m*/min.) | Speed  |(cm)
127 60 62 863,1042,1200| 0.99 46 Functional
2 Ll 3 |40 .
F-400C—525 60 60  |694,9231215 | 099 | 46 Insulation
127 60 62 863,1042,1200 0.99 46 Functional
F-400S =555 60 60  |694,9231215 | 099 | 46 3 | 40 |insulation
127 60 61 880,1070,1220 | 0.99 51 Functional
- 4 .
F-400T 220 60 59 751,1007,1295 | 0.99 54 8 O |insulation
THU HANG TOCBHO QUAY |HE SO CONGNANG| SUC QUAT | SO | QUATKICH | LOAI VAT
LOAI [DIENTHE] TAN SG [NGUON(W)| TAIMOISO | (LUUY:CHINOI| GO |TOC| THUGC |LIEUCACH
(V~) (Hz)  [BONGCO'QUAT | (VONGIPHUT) | VEBONGCO) | (MPHUT) | BO|  (CM) NHIET
127 60 62 | 863,1042,1200 0.99 46 CHUC NANG
2 3| 40 WL RAN
F-400C 550 60 60 | 694,9231215 0.99 46 CACHNHIET
127 60 62 863,1042,1200 0.99 46 CHUC NANG
F-40081—>525 60 60 | 694,923,1215 0.99 46 3140 IcicHNHET
127 60 61 880,1070,1220 0.99 51 CHUC NANG
F-400T 4 butiis
220 60 59  [751,1007,1295 0.99 54 3 O lcicn NHET

This appliance is provided with flexible cord. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
SEHTERE  ARCHBETIRESNNEHE  ARIRISE » FRNERAIEE RIS IR T
FAi A B LR » DRSS EEmKE -

Thiét bi nay di kém day dién mém. Néu day bj hdng thi phai dé nha san xut, dai ly dich vu cua ho
hodc ngudi co tay nghé thay dé tranh rui ro.

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net
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Panasonic

Electric Fan (Desk Fan)
£ B R(IENER)

Model No. &% SO mo den
F-300CS, F-300SS, F-300C, F-300S, F-301CH
F-301SH, F-350CS, F-350SS, F-351CH, F-351SH
F-400CS, F-400SS, F-400C, F-400S, F-401CH
F-401SH, F-400T

J Operating Instructions

{FHEREAE

Hué'ng dan sur dung

L]

Before operating this set, please read these instructions completely.
fEARISAF MR EA BB EIE
Tru¢e khi van hanh may nay hay doc ky cac huéng dan nay.

Use only with rated voltage.
REefEAATEE -
Chi dung v&i dién ap duoc chi dinh.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified

persons in order to avoid a hazard.

INPFRBFARIRE - FELEFA IR RIS IR SASFHRITA BLUSR - UPA RS EEMALE -
Néu day dién hong thi phai dugrc nha san xuét, dai ly dich vu hodc ngudi co tay ngheé tuong tu thay dé tranh tai nan.

Ensure that the fan is switched off from supply main before cleaning or maintenance.

EITERRMERIBRSRTE AR ERSITRER

Nhé& phai ngét quat khoi ngudn dién chinh trurée khi lau chti hay bao tri.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance

by a person responsible for their safety.

REHRTITHME (RIERE) 588 BESNOBAENREALMER » SRZICERIME -

FIEf PR B B MR 2MA BB E TS ARMIE AR MHIERTER

Thiét bj nay khéng danh cho nhirng ngu i (ké ca tré em) bi khiém khuyét vé thé chét, giac quan hay tam than, hodc thiéu kinh
nghiém hoac hiéu biét, trir khi ho dugrc mét ngudi chiu trach nhiém vé sy an toan cua ho giam sat hodc huéng dan.

To avoid the possibility of causing injury to users or damage properties, please follow all the explanation written below.
The manufacturer is not responsible for accidents and injuries caused by defective or deficient installation.
BTBGAERGER SIS E - FHETFLUTHAENEEE

WEHTEETREEINBIRRFMERMNBIIREMTAE -

Dé tranh kha nang gay thuong tich cho ngudi dung hodc hu héng tai san, xin hay lam theo moi huéng dan duéi day.
Nha san xuét khoéng chiu trach nhiém vé céc tai nan va thuong tich gay ra béi lap dét sai hodc céu tha.

> B BB P

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

REMZZE BB URER T MRS

Phai tréng chirng tré em khong dé chang choi voi thiét bi nay.

Thank you for purchasing this product.
B ERIBILER )
Cam on quy vi da mua san pham nay.




* PLEASE ASSEMBLE COMPLETELY BEFORE USING.
ARSI A ST R MR RE S AIER -
PHAI LAP XONG HAN ROI MO'l BU'Q'C DUNG.

PARTS IDENTIFICATION

Front Guard
BIBHEES
T&m chan truéc

Blade
BE
Canh quat

Base

EBEHER

[EEE
Dé

ASSEMBLY METHOD

1.

FIRE RS -

L&y hét cac b phan ra khdi hdp cac tong.

2. » Remove P.V.C. tube.

« ERHH P.V.C. #BHI% -
+ Ldy 6ng P.V.C. ra.

» Remove guard set nut by turning anti-clockwise.

HERE

Remove all the parts from carton box.

o LUHBFET 73R hER SHEMRNE o

* Théo 6c¢ gitr tAm chan béng cach van ngugc chiéu kim dong ho.

Pole assembly Slot
E2 A
Lap cot Khe ranh

1.

CACH LAP

Match pole assembly to stand base.
BT R HR AJEEE

Khép bo cot vao dé quat,

Use slot as guide.
WNE R REREAE o

Dung khe ranh lam cir.

NHAN DANG CAC BO PHAN

Guard Ring
DiE S .
Vanh chan

Motor
M6 to

Rear Guard
S
T&m chan sau

Stand Pole Assy
<28

Lap coc dirng

Pin
#t88

1 ade boss

Pudng g O canh quat

REH

*

1.Slide in the pole assembly according to the arrow direction.

% B FRR T3 A HR AR EE M AE A o

Truot bd cot vao theo chiéu mii tén.

2.Confirm clip has firmly lock-into stand base.

(R ICHI S BREHIEC L -

Kiém tra da khoa kep vao dé quat chua.

3.Fix the rear guard into motor guide @ .
B EEERERERELN OBEA

Lap tdm chén sau vao cir mo to ®.

4.Fasten the guard tightly by turning the guard set nut
clockwise.
AR SRESEIRRF 1 7EeE » Bl A LEEE -
Lap chat tdm chan bng cach van 8¢ dong tdm chén theo
chigu kim déng ho.

5.Insert the blade or blade boss to the shaft and ensure pin
must enter the blade slot or blade boss.
BESRERIEEASEH  ARFHECSEARERIRW
LA o
Lap canh quat hodc 6 canh quat vao truc va nhé phai cho
dudng g& vao dang ranh cua canh quat hodc 6 canh quat.

6. Tighten the blade using the spinner. Turn anti-clockwise.
(Sprinner packed together with power cord.)
LIRS S MheistEeRSs » BIA] LBEGREE o (HERSEER
wefE—He )

Van chat canh quat bang chop gitr canh quat.
Van ngugc chiéu kim déng ho.
(Chép nay & trong goéi cung véi day quat.)

Plastic hook 7.
higy
Méc nhua

Plastic hook guide
RS

Khe c&m méc nhua

Wil

L

« Fix the front guard with logo in an upright position.
- EEBIFHEE - BV LS o ,
+ L&p tdm chan tru¢c sao cho biéu tugng & vj tri thang dirng

« Fix plastic hook onto rear guard as shown.
. H%Efé*ﬂﬁ@ﬂﬂﬁﬁﬁ??ﬂ&??&ﬁﬁ%%% °
« Mbc cai moéc nhyra vao tdm chan sau nhu trong hinh.

* Lock clip upwards to hold guard.
o BIE0m L EHERAFPARES AN o

+ An kep 1én trén dé gitr tAm chan.

Lock clip upwards to hold guard.
Seilie LIRIEH BN -

An kep 1&n trén dé gitr tAm chén.

Snap together the front and rear guards.
ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ?&ﬁﬁé%;ﬁ@ °
Kep td&m chan tru¢c va sau vao véi nhau.

NAME OF PARTS / HOW TO OPERATE

sHUEMRMEALE 00
TEN CAC BO PHAN/CACH VAN HANH

&

Blades
ZE3
Canh quat

Blade Boss
RERE
O canh quat
[ For Plastic Type ( q@ For Metal Type
@ D | |mumnen efia| (). @ SR
Spinner Danh cho loai bang nhua Spinner | |Danh cho loai béng kim loai
BEE Blades maEE
Chép gitt R Chep gitt
canh Canh quat P
quat céanh quat

*

ADJUSTMENT OF WIND DIRECTION
JE[FI RIS . )
PIEU CHINH HU'O'NG GIO

OSCILLATION KNOB
e
NUM TUOC NANG

Vertical A Horizontal
ST AN KA
Théang dirng /\ -_—_\\/ N&m ngang

[ 210

Adjust vertically

EFHER EGHE

Diéu chinh theo chigu théng dirng

Adjust horizontally

Bigu chinh theo chigu ngang

Oscillate Stop
> HEER F1kE
Quay Dirng

i

Note: Stop the blades before adjusting.
AR ESRERY SIS mES L EER EETT -
Luu y: Dirng canh quat trudre khi diéu chinh.

(Oscillator angle 90°)
(F2EAAE0E)
(Goéc quay 1a 90°)
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